Додаток 4
до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № ___

м. Рівне                                                                                                   “___”__________ 2023 р.

Державна митна служба України, в особі Рівненської митниці, як її відокремленого підрозділу, що в зоні своєї діяльності забезпечує реалізацію делегованих повноважень Державної митної служби України, в особі  _____________________________________________, що діє  на підставі  Положення про митницю, надалi - Покупець), з однієї сторони, та ______________________________, в особі _____________________ який(а) діє на підставі ___________________________ (надалі - Постачальник), з другої сторони, а разом Сторони, уклали цей Договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах визначених цим Договором, Постачальник зобов'язується поставити Покупцю книги обліку (код за ДК 021:2015:30190000-7 Офісне устаткування та приладдя різне) (далі - Товар).
1.2. Найменування, одиниці виміру та загальна кількість товару, що підлягає поставці за цим Договором, його співвідношення (кількість та асортимент), визначаються в Специфікації (Додаток 1) та в видаткових накладних на поставку товару.
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Покупця. 
1.4. Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством. 

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю товар, якість якого відповідає умовам цього Договору. 
2.2. Товар, що постачається,  має супроводжуватися документами щодо кількості та якості.
2.3. Покупець має право відмовитись від товару неналежної якості та повернути його Постачальнику
2.4. Постачальник зобов’язується у випадку продажі товару неналежної якості замінити товар, визначений в Договорі, товаром належної якості, протягом 5 робочих днів з моменту звернення до нього Покупця. Всі витрати пов’язані із заміною товару неналежної якості (відвантаження, транспортування та ін.) несе Постачальник. У випадку заборони на продаж товару чи окремої партії товару, Постачальник гарантує повернення  такого товару за власний рахунок, з повним відшкодуванням витрат Покупця, або заміну такого товару на якісний, якщо така заміна буде відповідати чинному законодавству України..
2.5. Упаковка, в якій відправляється товар, повинна повністю забезпечувати його збереження під час перевезення.

3. СУМА ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить _______ грн. (_______________ гривень ____ копійок), у тому числі ПДВ _________ грн. (____________ гривень _____ копійок)
3.2. Джерело фінансування цього Договору є кошти загального фонду Державного бюджету України, КПКВ 3506010, КЕКВ 2210.
3.3. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін або в односторонньому порядку Покупцем на підставі п.1.3. 
3.4. Ціна на товар встановлюється в національній грошовій одиниці України – гривні.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за товар, що передається, здійснюється в національній валюті України – гривнях. Оплата за цим Договором здійснюється в безготівковій формі шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.2. Оплата за товар здійснюється протягом 10 (десяти) календарних днів з дати підписання накладної.
4.3. Датою оплати вважається дата надходження грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

5. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Постачальник поставляє товар та належним чином заповнені документи щодо кількості та якості згідно специфікації до 31 грудня 2023 року.
5.2. Датою поставки є дата отримання Покупцем товару на склад Покупця згідно накладної, підписаної сторонами.
5.3. Транспортування та розвантажувальні роботи здійснюються Постачальником та за його рахунок.
5.4. Прийняття товару за кількістю та якістю проводиться Покупцем за адресою: м. Рівне, вул. Соборна, 104.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ
6.1. У разі поставки товару неналежної якості або товару, що не буде відповідати умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний за свій рахунок у термін 5 (п’яти) днів із дати отримання повідомлення усунути недоліки або замінити неякісний товар на товар належної якості.
6.2. Покупець не несе відповідальність по зобов’язанням Постачальника, щодо сплати обов’язкових платежів та податків передбачених Податковим Кодексом України.
6.3.  Покупець звільняється від відповідальності за прострочення оплати за договором у разі, коли прострочення сталося через несвоєчасне надходження коштів з Державного бюджету України та/або тимчасового не проведення платежів органами Державної казначейської служби України за платіжними дорученнями Покупця, або у випадку зменшення обсягів бюджетного фінансування видатків Покупця, або у випадку відмови органу Державної казначейської служби України в реєстрації та обліку договору, за відсутності у розпорядника бюджетних коштів бюджетних асигнувань на зазначені цілі, встановлених кошторисом.

7. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
7.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та чинним в Україні законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
7.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадки, які мають непереборну силу. 
7.3. Під непереборною силою, у цьому Договорі, розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки, тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти, тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, з виконанням яких, діяльність Постачальника стає збитковою чи економічно недоцільною.
7.4. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним в Україні  законодавством, якщо явище непереборної сили не є загальновідомим.  
7.5. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов’язане невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
7.6. Якщо форс-мажорні обставини або їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
7.7. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та або їх наслідками, за які жодна із Сторін не відповідає ,виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості  виконання цього  Договору.
7.8. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами або їх наслідками виконання цього Договору є тимчасово неможливим, і така неможливість триває протягом 60 днів і не виявляє, то цей Договір може бути розірваний в односторонньому порядку будь-якою Стороною шляхом направлення, за допомогою поштового зв'язку, письмової заяви про це іншій Стороні.

8.  ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
8.2. У разі недосягнення  Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

9. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1. У процесі укладення Договору та виконання зобов’язань за Договором Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог законодавства України у сфері запобігання корупції, запобігати вчиненню корупційних правопорушень та правопорушень, пов’язаних з корупцією, працівниками Сторін, здійснювати контроль за дотриманням працівниками Сторін вимог щодо недопущення виникнення конфлікту інтересів.
9.2. Виконавець гарантує, що його керівник та інші службові (посадові) особи, які здійснюють повноваження щодо управління його діяльністю, не притягалися до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення та / або не були засуджені за злочин, вчинений з корисливих мотивів, а також зобов’язується у разі виникнення зазначених обставин негайно повідомляти про це Замовника у письмовій формі.
9.3. Виконавець гарантує та зобов’язується не здійснювати, як безпосередньо, так і через третіх осіб, будь-які матеріальні або нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги, пільги, послуги, знижки, нематеріальні активи та будь-які інші преференції працівникам Замовника та особам, які пов’язані будь-якими відносинами із Замовником, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах Виконавця, та / або в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Замовника.
9.4. У разі надходження до Виконавця зі сторони працівників Замовника, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних / нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваг, пільг, послуг, знижок, нематеріальних активів та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь Виконавця, останній зобов’язаний негайно повідомити Замовника про такі факти.
9.5. Порушення Стороною або її працівником вимог законодавства України у сфері запобігання корупції та / або затверджених (погоджених) антикорупційних програм під час укладення Договору та / або виконання зобов’язань за Договором є істотним порушенням умов Договору та підставою для припинення (розірвання) Договору шляхом направлення заяви про односторонню відмову від Договору за 7 (сім) календарних днів до запланованої дати розірвання Договору. У такому випадку Договір буде вважатися припиненим через 7 (сім) календарних днів з наступного дня після направлення Стороною іншій Стороні заяви про односторонню відмову від Договору. Факт порушення вимог законодавства України у сфері запобігання корупції Стороною або її працівником під час укладення Договору та / або виконання зобов’язань за Договором повинен бути встановлений відповідно до діючого законодавства України. 
9.6. У разі розірвання Договору або визнання його недійсним за рішенням суду, внаслідок порушення Стороною або її працівником вимог законодавства України у сфері запобігання корупції під час укладення Договору та / або виконання зобов’язань за Договором, Сторона, яка допустила такі порушення, позбавляється права на відшкодування шкоди (збитків), санкцій та інших витрат, що можуть бути або були заподіяні таким припиненням (розірванням) Договору або визнанням його недійсним.
9.7. Виконавець запевняє, що до нього, його керівника та бенефіціара (бенефіціарів), а також  матеріалів, які він використовував не застосовані санкції, впроваджені внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти України або відповідно до Закону України «Про санкції», іншого законодавства України. У разі застосування санкцій, він зобов’язаний повідомити Замовника (документом, підписаним КЕП, або сканованою копією документу з власноручним підписом, надісланим з адреси електронної пошти на адресу електронної пошти, що вказані у розділі 13 Договору) про їх застосування протягом наступного робочого дня після відповідного введення їх в дію. Сторони припиняють (розривають) Договір не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів після такого повідомлення або після того, як Замовник самостійно дізнався про застосування санкцій до Виконавця та повідомив про це Виконавця (проєкт додаткової угоди готує та надає Виконавець). Якщо Сторонами протягом 5 (п’яти) робочих днів після повідомлення про застосування санкцій не буде укладено (підписано) додаткову угоду про (припинення) розірвання Договору, Замовник припиняє (розриває) його в односторонньому порядку шляхом направлення Виконавцю повідомлення (документу, підписаного КЕП, або сканованої копії документу з власноручним підписом, надісланим з адреси електронної пошти на адресу електронної пошти, що вказані у розділі 13 Договору). Договір вважається розірваним (припиненим) на 5 (п’ятий) робочий день після направлення Замовником Виконавцеві відповідного повідомлення. Замовник не несе будь-яких збитків, санкцій та інших витрат перед Виконавцем за таке розірвання (припинення) Договору.
9.8. Виконавець запевняє, що він не є юридичною особою – резидентом Російської Федерації/Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на території України на законних підставах); юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь; юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків (далі — активи), якої є Російська Федерація/Республіка Білорусь, громадянин Російської Федерації/Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на території України на законних підставах), або юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь, крім випадків коли активи в установленому законодавством порядку передані в управління Національному агентству з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів.


10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31 грудня 2023 року, а в частині оплати — до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань за цим Договором. 
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. У випадках не передбачених даним Договором Сторони керуються чинним законодавством України. 
11.2. Сторони мають право за взаємною згодою в порядку, передбаченому законодавством України внести в цей Договір будь – які зміни. Всі зміни до даного Договору дійсні тільки тоді, коли вони здійснені у письмовій формі та підписані обома Сторонами у вигляді Додаткових угод. Питання щодо внесення будь-яких змін до Договору мають вирішуватись Сторонами не пізніше 10 (десяти) календарних днів до закінчення строків, визначених умовами Договору.
11.3. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися Сторонами після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених чинним законодавством.
11.4. Жодна із Сторін даного Договору не має права передавати свої права та зобов’язання за даним Договором іншій Стороні без письмової на те згоди всіх Сторін.
11.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в Договорі реквізитів, адреси та номерів телефонів.
У випадку будь-яких змін у Сторони (найменування, організаційно-правової форми, юридичної адреси, банківських реквізитів, адрес та номерів телефонів) вона зобов’язується протягом 5 (п’яти) календарних днів в письмової формі повідомити іншу сторону про їх зміну. У випадку відсутності зазначеного повідомлення про зміну, Сторона несе всі ризики та негативні наслідки пов’язані з цим.
11.6. Сторони засвідчують, що на момент підписання цього Договору вони не обмежені законами або іншими нормативними актами, або рішеннями суду у праві укладати та виконувати цей Договір.
11.7. Договір складено при повному розумінні Сторонами його предмету, українською мовою у двох оригінальних примірниках по одному для кожної із Сторін, причому обидва примірники автентичні та мають однакову юридичну силу.

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1.Невід'ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток 1).

13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОКУПЕЦЬ
Державна митна служба України 
04119, м.Київ, вул.Дегтярівська, 11Г, 
Код ЄДРПОУ 43115923
від імені якої діє Рівненська митниця
33028, м.Рівне, вул. Соборна 104 
р/р UA 118201720343140001000160957
      UA 278201720343131001200160957
МФО 820172
ГУДКУСУ у Рівненській області
ЄДРПОУ 43958370

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	_____  ______________________ 
	                 _______  ______________________



Додаток № 1
до Договору №__________
від ____________________

СПЕЦИФІКАЦІЯ



	№ з/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість 
	Ціна за одиницю з ПДВ*, грн.
	Загальна 
Вартість з ПДВ*, грн.

	1. 
	Книга обліку формату А-4 (жорстка картонна палітурка, пустографка,  не менше   200  аркушів)
	25
	шт.
	
	

	2. 
	Книга обліку формату А-3 (жорстка картонна палітурка, пустографка,  не менше   200  аркушів)
	5
	шт.
	
	

	Всього:
в т.ч. ПДВ*
	
	

	
	
	



* - ПДВ вказується у випадках, коли Постачальник є платником ПДВ.
	


		ПОКУПЕЦЬ
Державна митна служба України 
04119, м.Київ, вул.Дегтярівська, 11Г, 
Код ЄДРПОУ 43115923
від імені якої діє Рівненська митниця
33028, м.Рівне, вул. Соборна 104 
р/р UA 118201720343140001000160957
      UA 278201720343131001200160957
МФО 820172
ГУДКУСУ у Рівненській області
ЄДРПОУ 43958370

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	_____  ______________________ 
	                 _______  ______________________



	



